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iBSTBlCT yoreiqn language educators should make the.sel.es 

kno.n in the field o/bilingual f ^-.J-^-^^fiLurfror 

A ^ r^fi^^T- ' While bilinqual education ditrers casicaxxy j^j^^m 

deal to offer o wniie ^ . . . *^Ti+ail<^ the use of tvo languages 

K-siinnnai pflucation programs in Texas is tnat peopxt; ■uu " 
some bilingual eaucarion 1^^"^ making many mistakes and the 

^hridJef :re%rr? fu^?fng^?hL^reSors! min ual eachers ».st have 

fr^p'aration i'n ^^^^"^ ^^^^/^^U TtLiptin to"give 
?rarhefs^rhirr.rp:/a^i^o^! "Th^rxpe^ti e that .he fc.ei^^^ 

field has acquired over the years can be sha^ ^fS^o" should find 
people in l=l'-^''5ual education. Foreign lang g ^^^^ ^h„„ia 

out ¥hat services they =*".'^*=''°"."*^„"j_t-„f bilingual education. 
• be sympathetic and of service to the concept or Dixingua 

(CFn) 
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j;:-'arv sone cnoughts with you -ocay_ c-nc^;:rnir.^ "h^ -cl£ 



- -aaruiA -e educators in this reis^tive^y r:.jv- no..- 
•iucatlon.' Perhaos some of you a-e prc--Lnr.^y ^^n c-_i-_:-^-uai 
are sir.oly interested in it and v/a:iu to una cut :r.or=. 
Ar?arin;licsteG to you, my backgro^ond really is in i ore:.gr. _^--ar.- _ 
~v^:r-5 I -^.ve been a loreign language teacher ax.a ^n j 
IdP.col telcher t-eaching all subject areas, andjchen later -/•■orKeo 
f;^^ --.^ -.xas Education Agency in the area oi lorexgn xan;=,u^g.o. 
r^-^' '-^ T ^hirk that I can speak from personal experience m _ 

ri;~ro-^"'t'-e role between foreign langua.ge3 and bilingu.a_ eaucat,ion. 
f:;;: ni. been so much said lately, and you have seen tne 

T^..,„-,o^ education reflected in newspapers and ^ne proi esoi.-.no^ 
Such organizations as the American Association _ oi _ 
tI:c--p-= o-^ Spanish and Portuguese, TSSOL, and even the ..ationai 
^-loc'^-at^-O' .-f Teachers of Mathematics are getting mteresiea _-u 
o^T?':^i ecucation, and I think that it is ver;. tim.ely -.nat we^ir 
:.:T-v-^^..^^ Tan^rua^e field start doing sometning aoout cur ,o^_.i'/e 
rcle'as"S'"our contributions in -this very im.por-ant area. 

_^ define in general terms what we consider bilingual edu- 

l.^^-.^ and how it alffers from regular foreign lang-i^ge ^ in- 
Bas--cally, bilingual education is tr.e use oi - -..o i.--.- 
-ua^'^r-r or par^ of thi curriculum - that's in its oasic 

o--iou;;e from there we have many variations A loreign lan- 
;'>:<^' o-o:rram, on the other hand, is simply ms-.ruction m .ne 
■fr:i:a^ri3 such; tnat is, the language instruction oecomes ^ 
iubi^ct -a-!-.er. Certainly a bilingual education program is no. a 
?^o^o-i-; -anguage urogram, but it does incluae some ye-y rf?°^;:f-^ 
:?;;:nts'of"fo?eign language instruction. It is not an :.ST pro- 
:-am -c--^--.-eiy, but i! includes some im-portanc elem.ents -.o.„ 
am ^s..^-^^. ^ ^^^^^^ .^^^ languages; that .s, we are 

S^.Z\o start using one language whenever we feel li-<e lo^ ana 
r>r-.-_^ ore -ast whenever we feel like it, altnougn m irv 

^isiiatitn "to scnools I have often found this to oe tne case,, iin- 

f ort-jriat ely . 

..3 ,^to what we mean about bilingualism, again in.ver-y 

h^eSl-te^mJ; Of course, nobody can be m.ore qualiiiea ;£-an 7.ur- 
. r^f^ne bilingualism, and we can simply aeime ..^s^^^^ 
-j.d-r-stand and speak two languages: ^o i-anc.io. --o 
■:-:';;->:.r' "Bin^ce C-aarder, whose -ork you m.ay have reac, oeiin.s 
-'^-o--v§:r bi^'inraalism: elr^ ist bilingualism wnicn is oc.-_^ 
;:?,:v:.:--^,-,arilv 'through study, travel, etc. .any 01^ you -.-^ 
-■rt>at'cite=^or-y/ Tne other is folk bilingualism wnicn i£_^ ^ 
y^e^; -■-rough n-cessity at home or in the streets. x 
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-f-v.^^-i r-^tPCTor-/ and that is a combination oi both, 
a?qSrrf"oL'?n?tflett'u:7"mSioning in^that particular language. 

i-iel.i MLinj'VMi ' °' „iea ; bilineual situation 

bilingual pro,-ra.,: un me u .cr.b^ ^^^^ ^ 

ruareauca^L.r p°roS'S.. otiher'Secause of . Senate Dill 121 passed 
ly ihe Texas Legislature which i^/g^^^^^E.f a° Supreme' 
Jingual procraras, or because of the f^J''uJll^"°^,^l notices that 
Court case. Vie have the principal a ^r- ^mith who ^^^^^^ 

fs rL^tcaSrerl'ca;r-anc1Ae:,rrip s f-cinj sf ig^^; ^^-rerore 

^s^fuaisi H:r-e«r„rrp:.rrhoL-afa5^sf ^rShf ■ 

ILgtSerhut e? ?L.ir:erf ^c^^ain opics - -er dealt witn 
such as mathematical concepts or histoiical terms. xnerc ^ 
o? this vocabulary was learned only in English Kow all ol 
sudden the teacher is expected to know such t^^^^ 

projector" and " ^^^P^^ ^^^'^^'f 3 ?eaSy putting Ms. P^rez 

fn°: t-^e^/5J;?e^a:rnrnf pfsit?o^!^rfe^^SnrIir ^po^ition^ 

A3 I go aro...d the state visiting bilingual program, --^^-ntL 
am absolutely appaUed - not appalled ^ have a 

to see a lot of mistakes being made ^yPfP^^^ things as comenzar 
strong background in the language. J.f e^t^ind ir^oT^- 

spellld with an s^ written w,,^ -^accent,^ ^^em^nd the 

out an accent. ihe ^hiiaren lepc biljneual programs, a 

mistakes are perpetuated Teachers ^H^^'f ^^ asked^onstantly 

ro?L:^ritn"A-eali^f e^fiiSlpf- ^ '^^^^^ 

Tftrilw^J; Fin Hing"^? fek-afd-fhat 

the fact that she was now ^^^^^^^^S J^^^ .^"^^Kas^ef ore they 
her kids had learned to use the word ro^, wne^e ^^^^ 

SgStf^c^^-nfcfr tj^ 

^of ra?rn"!S^fefertfe "^^"14^^ before she ,ust assumed 
that the word that she grew up wiWwa^ wrong. 
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,;;;.aT. "inccrroct bporiir.n. 

; cidld learn ^P^^^-t-"'' , 

vocabulary. Hotn^r ^^-^ , '■^:v:;. 

w^ii-, vet eieriieraaiy • ; , 

■;..n;r':;;rvocabulan^; therefore, tlv • 
,;:v"^,,,, vv r;,- orlon leav^. tnesc 

iuni oJ' ins ovu.cl lui;. ^^^-^ ^-^^^ : _ 
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v;ar;i t.- '.r-Ct 

:c.a-a -a..;.nt 
. ;Vi; yi; ::V<^ 



V30^-uot:ic; .0 many children xn . ..n,.a. 
Sexicau-American but are not^ op. u) .^^^ 



a. -.0 Alou:- the border La t:.reoo, 

ar.:i DerRlo; there are ^}:^-} ^.^ ^. 



(.ioiiiiuarvc . 



.0.:,....; --e"^-'7"e;;S'ba'h.. 0. u.. 



Air o\ir joiv^;:^ 



U^Vhi^ child ^:3|^^r^ ly^y^:^:; ] 

I T. 'J a n 0 b i ' . - - ( ■■ - i'-'- ■ ' '1 • 
,,,eos in i.eMchui;-- a •?ecore 



ui bm-Hsia^ So there v.e^;^-h ,^ .rneri^- 

'■M ueLv.a-::b.by ; .e.a i : . 

:.r :^-.a-r ob tbe ce:.:b.evb.a ana ^^^■^■■t'i:. 
■ -be-aa.. .eueabi.u rerb^^ [l^! h' r 0 - ^ 000: 



■■--i-i. e^'^Kb.^/re, ar^J auinr -by•■:;'^/^,. ; 
v' ; -ei t.v.c, itbi not vyxche-a: V >. -ly , " ; .j,.^-; 

bin;- and l ln-uiat i m^i la '■■!;''-h.-bOOKOO 
ur^^.:. xs compoundea .:y ^ h.ck . ^y^-J"^ 



■• tb.u adiriii-. i -.tr'a.ion 
^;;,v-''0 e"-Ovice to tht: cauee ob 01 ^ , _ 
': h;;;00 because a person' s name 
■ : \'r.r^-oT' can .vat omat really lune.iu.. .n 
: - .;/:0"^;^S beO,ad been bx-oucht ur . nb 
■\:,,aOv thiaik thxs xs a bxr inxstak. ^ja. 
0.:-i 0' It. The realxty xs wnat Bi uoe 

-■c- ••^^OO'^bbO ^" wp are trviar to 



-p aT'OxtOOOilingualism. We are 
• ^ ^vorld variety 01. in ^h..^ e. 



y 

, --.nriara or woria vdx-xcov -y,;,.. ..t^e nroOuo.:.! 

■ M" t>^e nooka that are be.u.p, aoco .-e - 

hO". ^^.,.:0; nr bpanish America, and loi tb. .0. 
O:00and';rd0ariety of Spanxsh Ho.eve; 

b -■■--0--'r^hf ays' an't copewitb it; 

^?0':0,v unSer^^^^^^^ 1 tbink xfs sx^xb.- 



:-op*lco.. tb-^"noo:< 



•. rr 



o^jiii^iiail^^^ oa c for any bilingual 

T-mTu tne ^•i^^:-';:^:;^;-;--:,:'', snou.ld demonstrate the aci ity 

t-^^^^V''- " '■^■V.'^,.:;:-\, ,-t'h"th speakme and understanding 

to (1) -^•-'>''---''-:\?;":;;;^-:l,p^;;itures'or both the home and tne 
in the •^.••l};-^:^-^''^ \.; vr/V. ri.,d.- aoeouate control of pronuncia- 

:;.-hoo. ^. i;VL:-.> , -ii •• • stvxistic and non-vcrba: 

■\:.!-,;:-,rr,unication context, and (2) carry 
■■■ -^--^ ■"■■"the curriculum, using a stanaaru 



v;iri:';:'.t-i 



,;UL instruct.; on .-..r. •■■ '^^'•'-■^ : ;\ its No. 1 recommendation, 
v:iri.:Ly oi ^-•tb_ ^-—^I'l;;:;::. without the language, we _ 

,-iu-v; witnoui /-rY^:-r-; i;\;^.^-;[.^r:,. We cannot operate -a ci- 
:^t:npiy cannot . , v ' J ^nlv a passive knowledge of th. 

iinguai progn-.!:: > v r • .r^.ho nre al le to coniT.unicat e eifec- 
ian.^uare. V.e n -.n i lU.i-. -l......!.-. - 



., „ you vr^l see the elements from .or- 

I.et -r.v aercr -oe -v thinc^s that we are trying to do m 

^^t^-^ languages _ omc th^-^^^ ^ere'^at The University oi_Texas. 
tno teacher P^''^'^':^ ' ;'f f ^^4" '^f Education; however, notice, to 
This pro.-rair. is : 'r.:;^ „ho are coming into the program 

begin witn, wc fi^so ^'-^^ lang^iage proficiency tes;.. 

at tbo ir.snn.an or ^f^^^^^^ lA proficiency test, but oe- 

^\ i4- erary in natSre I no longer use it ; _ so 

cause ol :;ts r-mf-- v.i:/ ^ that ^-^eeins with an oral interview, 

we l.ave :..veiopoa f^.'^^ °^3"orSL;f of dialogs or conversations, 

^^■'^?•^'^^^^^,,;^::^"^,-'?^;^?SaSf u^ing a standard variety of 
voiced native ...pc.^veio p"'- ' reading and writing, and 

tb.e language. T^:;:f^:'„4.^tt So right from the very beginning the 
then another ..peai^mg P'';,^:^^ ^ ^ tL laneuage: and if they are not, 
ir.Q • vacua ^s mnst . e P^^-^:;^': ■ . ^s of weaknesses to us. The 
this test will l>^^^^--^^^',*-"^t Vch in bilingual education i. given 
undergra,.;uate ^^^^^^^'^ ^'^^^^^f: .1 'p^nere of 'Education. When we first 
completely m opanish xn^i.t ^ ^ business 

started out, P-ple co:npiaxned about it f,^-,,,,,.. But yet 

about teacning m Si..-n..;.h tne 'i;^"-^^ • 3^ important and if 
because I feel that tno l^^S^^|^^^°?f ^^much of the vocabulary of 
our stuaents -:^l'::'-r^^ while at the unviersity where 

a stancara va.rie.y l b fo their assignments, all of 

are the ^ going to re. .t ^^'^t Sr^anish Now, as I tell them 
their t.sts, everything is done -Spanish.^ No^, half English 

at the cegmnan,^ ^S'-^ii^.'^^^.u wiH make a conscientious eifort th.. 
and nan bpanist. 1 \, .^:Zi iVu-e more and more Spanisn, whereby 
^s the course P^;^?.^^-^^^'';^^^^;:^^^.^'-' all Spanish on yo^r 

by ^^-f ^^--'^ ?V!,":u\%fer Sse° unless I get stuck with . 

part." On my n.^rt ^-'^ ^ _7 'cher education; then I ha-e to , 
a word :;ike co.r.p.tency -P.^ .... ;f ^^^^ \^e3 ^hat I am cor.stantly 
parapnr.-.se, ^^Y\'\^'^^-ly;:7j^ds in such references as the 
having -^^■',-?^^/^^;^;:,r,., /'Jrpiracacion, published by Santillana. 
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SaloSrto't-n:; cMlfrl^.: -en present so.e pa«e.n dr.lls al-^^_ 

:■■■■?.^Sich^che s:^;dlnts^^.o°ca■ Sfr-r^i being' expanded. Fourth, 
^.''"':; ti Julst'c We record ohUdren and analyze their 

Un^a^^^^rSi i^-^ into it. basic -ponents gonology 

morpholOEY, syntax, ^»°y°«^-^iJ^y,;i/Shat^hat means. Let's see 

the sour.d system oi -Panish? Which area. ace. n 

^ vlLaHoe^siflf^ n^f^area^^ology^ a 

i^-,Hja^.ho:i^p|s 3 l-e^r.s«i:3^e ^? ?h. 

this to convxnce then, ^hat these ^xds do b^^^ 
Syanx.. langua^.^ is basic. I am also trying 

basoa oi-. wh--. u tjauy r.^w ^ ^^^^-h -m-.p^qp k-^ds do have a much 

to co-;ince nry stuacnts P^'^i^^.^^ t an they have been led to 
better control oi ^'-.^^P " laa,-ag than^W^^^ ^^^^^^ 



Wo v.-ork on ■■'•^f'^;"-'-2;^,J"r^.erstrnonstandard language; 
'^'^ ' si;"' rSm thrr^ei^n'ia^guage f ^ eld or^cours„, 

L,..t.:.t -I . ^ Qorial studies. 



v;'-^^, mathematics, social studies, 
v;5.:cr, a:- not .trictl^ speaking bilingual educa- 



.et :a,to o.,..r .re.s ^H^' j;:^-i-iin::^- education: Hov,, 

ai'O involved ii;. 

n aaiH-na-e teachers do? I would ofi-:ir the 
i'trlnk that the sharing of the expertise 
';:':;rw.-P ?ield has acquirea all these years can 
^::;;V:.-;c V ; tli the noone in bilingual education, 
i^p'-'who vave all of this experience, beginning in 
-ouar..: one... ^d.c ... attenaed the institutes. les. 



. , , -."invA V.'.'- n-^sse('- YOU attendcQ the msticuteo. ^^.o 
t'^' ^^^^:t-e -r"!or ormi stakes have been made and we have 

L:;f:urtLSiirt;t;^;sot;howwetea^ 

^ or th^, saSf .?staJ:^s ?hat we were^making 
oaS in^thelixties; 'so why -t share this expertise an not^.ct 

people grope arouna and theoiy - some of the 

only about metnoas, but also -^uou. earn g y ^^^^ 

things that have been ^^^^^'^^^^^.^f . ^^"r^a^e ' eaching. We are talking 
of this latest research ^^.f^^^J^/^^l'tllc/^Sg of ^English as a 
about .second^ language^te.ching f or the^ home dialect 

^r?^: l^t;. . elia ect'tha. is being taught in the school? 
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very oitt::-. 



?:, :r.;;'r-uSro ueuarLment and the aepax-trnent 

tiiat i::, l - ^p^e in i.:any cases because -che 
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^■•v'-'^-'r^r'--' . / !V' "'vv'.' ,^';.ri on the iH;onlc in the department 



nrvia : 



..... - n. ,M ,.i'men".', *oi' education people say that the 

01 oauc-.tion, .^-..^ ......... -^-^ elo^ia--. So there is not even 

^^■^^-"S'^ :'ir'-o^i;..^-^n'i^^' -'vl ^'But '^har ' I am suggesting is, if pos- 
any con-.-^t ..e..v.:.-n - ■ ^ , between these wo departments, 

■^\i. '■■•^V;--,. -■: .:T" if your college or university does 

::;:i::^v/- :;;'.^;;K-:;:ion oroprram. 1 realize tnat here people 
^-"^^ ^r;:^-::. ' to whether it's going to be iocated m 

-t'^"^ ■ ^-^^-^ -.rruages or in nhc department oi educa- 

'■■opa_-'.'.:.c.nt o. L^^oure-^v in.tornal that xill nave to 

•^.";'r-^--':V .:^l;;3"^nor stalt a program will never get 
oe re:^3.L^■o,.u.. .. u ....... ^^^^^^ foreign language people shoula 



..a c have" such a n.rograni, why not oegm 
7^ is not you, I oo not think- anybody 



... -• . -„.,^..ru- iv, if a bilingual program already _ 

;our school aist.-ict, explore it. Find 



• ?,:;^ces"^vou"can render the language component. 1 RO^out 

Ori L-t;^V^O^j:i o.-^-^ ---- — — - 



3 ^ 



. - L'--x, there is aosolutely no coirmmnica^^ 

^^c;;-v;.t?ent at the high school level and tne 



i.^in::a;ai ana tnere 



0 vnowsv In 'other words here is Spanish 

■ "herr' ns no comm.unication, and yet very 
...e -^.c-Un.-.is workinr in the bilingual program are needing 
" ;:^;:'^-se th n^..h. fore^lgn language people have to offer. 



.or h.gh school personnel find out^bout the obaeeti^^ 

cil-----^ Frogran: ^^^ilinguS section that have 

curr-cu_uni puiuc ... a.tten i gome of the curriculum 

great -rnplications or yon ... ^hat we used to do back 

guides that I. v.f^r^'::^.^rl? sixties. We have already been 
Sr^ugh'fhts^and^Snrwelri^nking^he same mistakes all over 

again. 

- pv Vno'-; at the elementa'ry school level, local 

As you may or m.., n.-). J- ^^^^ endorsement to their bilm- 

school districts rignt ^-o.-- c-n p.oviae enao school ' district 

gual education teachers ^--|^-^^!!-3^^^Jf >^om very good to disas- 
must give a opan...i. e^.ar... _ ' '^r.^^^.-. -nec^ ^icallv to some of the 
trous; ..nd ^ ^;:^J^^li^^tkri or second grade 

ones wnere the te^cner i.. -i-Kea wnether that 

Spanish ^°°t^-'':-^:^^ f^.,^^;;l'i;^'i^^^^e, but yet it is 
-t"1one .^nS t^!. ."LI .r,fortu.,ate. HoSe.e,r, there ar. some 



7 



througn and^'monolinguais arc 

and sonie univers^t lA^b. -:o'cn uixxn^u 

"1 rn'^ Soan is^h . 

.h. coller. 0.. "niver..ty lev^ anouer are. of gs^ 
is to one.- spocLM Aoreign languagt t^, s,„,„irt, for 

t.or. i::.-...-ior3. Ker.: I r-^f^^f/f *°ean'adiaiced courses, not ;T,nky 

Mcxican-ATr.eric'inG, .mt. lv tnese i me pxamnle at The University 

dink" courses at the ^ ^^^'f ;,i/^:^to being offered 

of Texa., ^^t^ where you can of- 

lor N'.ey-ican-An.orican. J^-^J^^,^^^ "^J^^^ ^he college level should 
rer your '-^xper.i.e . think that y many cases 

aaviso your Sp-nish ^ir.. jor. t,o e Spanish and then 

they do no.; they simp l. ,>o and get a B p^^^ ^^^^^^^ 

thev net out ano 3oo/, .^h..t co i ao ^^^^ 

l..ast hlrh scl-:ool ^^^^^'-^^^^^^^^^ eLily! Either at the high 

area of olenKu.t:uT^ eaucvation much ^^^^ easily offer 

■■.chool or coliore .levei, '^-'^ '-^^HJlj ZZ, referring to such things 
-.^.ernat.ves to l"--^^-^-'.;^?^ at the El ?aso M^pendent School 
.s cult^n-e courses. ^^if-^V^^^^^^^^eSing called "La mujer hispanica" 
^rrr^'^^S^:"4w':^^';;^4l; SSI ev^^JoL'wants to study lit.rature, 
..^itr'-^raue" respecL to literature majors. 

■ i o-.,. -i - nur own attitude towaru na.tivu 
Anoti.or su.g..t.a:, -^-ou^u ^.y ^^^^^^^^^^^^ language field is noto- 
-•■v-eakcrs at Spams:, u .e.^.. Spanish. In other words 

r-lou.-. for puttinr ^■'-^'■^V^/^'^n^ ■ .^^^?n?ude , and instead of attracting 
^3r!l:-.l^^r?^l^i:;^lL.'-op^%=U 

'''''^ ''l':;-^' t -."^en^) In^body." I think that teachers oi 
H^-'V - V:,:J":^o. ■ Texas" do have this responsibility. 



ir,.l recommendation as far as Y^ur role in the 

;,r^hU.n.ual eaucation is a ^^^-^^^'IJ^^^^ 
iia.u.i eiucacion. Don't look at bilingual f-ation^a. ^.^.^^^^^ 

down foreign language P^^°f " ^^^erat ing a whole new attitude 
education can be the "^^^^anism for generati g ^^^^^^^ 
in the United States toward non-English langu^g .^^on o 

think that it IS also viwl in ^^^ating ^^^^ English. stu- 

students who are P^°-^ ^"^^^.^i-^^^^i^ilncf with a non-Englioh Ian- 
dents who have had a Positive experience wi university ana 

guage cannot but have a tremendous influence ^^^^ ^^^^^ 
Kigh school programs ^^V^^^^/^^^^t lingual education, and if ^we who 
^.e^^i^f inv^fveS^rbiffn^il'eduiiixL do not call on the loreign 
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3el-ctod References on Bilingual Siucation 

T^^l^ Virginia: Center i'or Appii ea L-.nguxso xc.^ , 
........ n^. -^nn^ca de la educacion . Madrid: Santillana, S. A.^_de 

— E-iciones, i^/o. ^ 

i.T^nVacrPQ between Foreign Language Teaching anc. 
--lA-.^^'^it.^.'^f^^^^lf^e Alsociafion of De.ar.nents . 
'^,i:'?z ra^r. Languages , ..karcn xV/X', O"^^- 

^^.^ .soanol a e3tudi ant:es hisoanooarlantes en la escuela 
Vriru^^iversiaaa . ^iashmgton, U. . G rU, ^W^. 

Texas Laucation Agenc>T Espanol J^ ^^ ^^fl^^^j^gf j;^^?^ ' 

•^:-ve l-^s 1 y II sec\inaaria . Austin, me H^^e.^uy , 

^ ..... o.,^.nin- C arc Nancy Modiano, eds. Proceedings o: the First 
' ' .rgai; ?"L-orenle on Bpingual ja-uca^on.^^^ 

Virginia: — Center lor Applied Linguistics, IV/:?. 
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